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ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2025/2184
z dnia 10 wrzesnia 2025 r.

zmieniajace rozporzadzenia delegowane (UE) 2016/232 i (UE) 2017/891 w odniesieniu do
niektérych przepiséw dotyczacych organizacji producentéw, obowiagzkéw powiadamiania o cenach
producenta oraz wdrazania niektérych mechanizméw przywozu w sektorze owocow i warzyw

KOMISJA EUROPE]JSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
ustanawiajace wspdlna organizacje rynkoéw produktoéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (EWG) nr 922/72,
(EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 12342007 (), w szczegdlnosci jego art. 173 ust. 1 lit. a), b), ¢), d) oraz j),
art. 181 ust. 2 oraz art. 223 ust. 2 lit. a),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/891 () stanowi uzupelnienie rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
w odniesieniu do uznawania organizacji producentéw, zrzeszen organizacji producentéw, powiadomien
dotyczacych cen producenta oraz wartosci i ilosci niektérych produktéw przywozonych przez pafistwa
cztonkowskie w sektorze owocow i warzyw oraz sektorze przetworzonych owocoéw i warzyw.

(2) Aby zwigkszy¢ jasno$¢ oraz zharmonizowal i uproéci¢ zarzadzanie organizacjami producentéw, definicje
miedzynarodowej organizacji producentéw i miedzynarodowego zrzeszenia organizacji producentéw nalezy
dostosowaé do ich horyzontalnych definicji okreSlonych w rozporzadzeniu delegowanym Komisji
(UE) 2016232 (*). Ponadto nalezy doprecyzowa¢, ze do celéw uznawania stosuje si¢ do organizacji producentéw
i zrzeszen organizacji producentéw te same przepisy, co do ich miedzynarodowych formacji.

(3) Konieczne jest doprecyzowanie, ze organizacja producentéw uznana w odniesieniu do produktéw przeznaczonych
wylacznie do przetworzenia moze przetwarzaé te produkty samodzielnie, we wlasnych obiektach lub w obiektach
spotki zaleznej badz dostarczad je do zewnetrznego zakladu przetwérczego.

(4) Jeden z wymogdw w zakresie uznania organizacji producentéw lub zrzeszenia organizacji producentéw dotyczy
wartosci produkcji sprzedanej. Poniewaz obliczanie wartosci produkcji  sprzedanej jest regulowane
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2115 (), konieczne jest zaktualizowanie odniesienia
prawnego do waznej metodyki obliczania wartosci produkcji sprzedanej, ktéra to metodyka jest okreslona

() Dz.U.L347220.12.2013,s. 671, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/oj.

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/891 z dnia 13 marca 2017 r. uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
iRady (UE) nr 13082013 w odniesieniu do sektora owocéw i warzyw oraz sektora przetworzonych owocow i warzyw, uzupelniajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do kar, ktére majg by¢ stosowane w tych
sektorach, a takze zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 543/2011 (Dz.U. L 138 z 25.5.2017, s. 4, ELL http://
data.europa.eu/eli/reg_del/2017/891/0j).

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2016/232 z dnia 15 grudnia 2015 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do niektdrych aspektéw wspélpracy producentéw (Dz.U. L 44 z 19.2.2016,
s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_del/2016/232/0j).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2115 z dnia 2 grudnia 2021 r. ustanawiajgce przepisy dotyczace
wsparcia planow  strategicznych sporzadzanych przez panstwa czlonkowskie w ramach wspélnej polityki rolnej (planow
strategicznych WPR) i finansowanych z Europejskiego Funduszu Rolniczego Gwarancji (EFRG) i z Europejskiego Funduszu Rolnego
na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) oraz uchylajace rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 i (UE) nr 1307/2013 (Dz.U.
L 4352 6.12.2021, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/0j).
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w rozporzadzeniu delegowanym Komisji (UE) 2022/126 (°). Podobnie konieczne jest zaktualizowanie odniesienia
prawnego do metodyki obliczania wartosci produkcji sprzedanej miedzynarodowych organizacji producentéw i ich
zrzeszef. Ponadto nalezy usungé z rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017891 przepisy dotyczace zatwierdzania
programéw operacyjnych miedzynarodowych organizacji producentéw i ich zrzeszen, poniewaz kwestie te sa
regulowane rozporzadzeniem (UE) 2021/2115.

(5) Coraz czestsze wystepowanie zdarzen ekstremalnych, takich jak kleski zywiolowe, zjawiska klimatyczne, choroby
rodlin lub inwazje szkodnikéw, moze spowodowal znaczny spadek produkgji cztonkéw organizacji producentéw.
W przypadku gdy organizacja producentéw sprzedaje réwniez produkty pochodzace od producentéw niebedacych
jej cztonkami, przestrzeganie wymogu utrzymania wartosci tej dziatalnosci na okreslonym poziomie w stosunku do
warto$ci produkgji sprzedanej cztonkéw moze nadmiernie ograniczyé ogdlng dziatalno$é gospodarczg organizacji
producentéw i zagrozi jej uznaniu. Konieczne jest zatem umozliwienie uznanym organizacjom producentéw
korzystania w tych skrajnych okolicznosciach z odstgpstwa od zasad obliczania wartoci ich produkeji sprzedanej,
aby zapewnic stabilno$¢ ich dziatalnosci.

(6) Koncentracja podazy to gtéwny cel uznanych organizacji producentéw. Jednym ze sposobow osiagniecia tego celu
jest polaczenie organizacji. W przypadku polgczeri, w celu uproszczenia, przepisy dotyczace przydzielania numeru
na potrzeby jednego systemu identyfikacji powinny umozliwial pafistwom czlonkowskim utrzymanie
w odniesieniu do powstalej organizacji producentéw jednego z dotychczasowych numeréw identyfikacyjnych lub
nadanie nowego numeru.

(7) Panstwa czlonkowskie majg gromadzi¢ i przekazywal informacje okre$lone w art. 222a ust. 4 rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013. W celu zwigkszenia jasno$ci w zakresie powiadamiania konieczne jest okreslenie owocéw
i warzyw, w odniesieniu do ktdrych nalezy zglasza¢ typy lub odmiany oraz formaty opakowar, a takze ceny
producenta. W celu zapewnienia, aby metodyka gromadzenia informacji o cenach, ktére maja by¢ zglaszane, byla
taka sama w calym lancuchu dostaw, od gospodarstwa po etap sprzedazy detalicznej, konieczne jest dostosowanie
do metodyki okre$lonej w rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2017/1185 (°).

(8) Poniewaz finansowanie programéw operacyjnych uznanych organizacji producentéw jest objete zakresem
rozporzadzenia (UE) 2021/2115, konieczne jest doprecyzowanie, ktére platnosci moga zostal zawieszone lub
odzyskane w przypadku, gdy organizacje producentéw nie przestrzegaja kryteriow uznania.

(9)  Chociaz panstwa czlonkowskie maja nie uwzglednia¢ producentéw ekologicznych przy ocenie reprezentatywnosci
organizacji producentéw i zrzeszefi organizacji producentéw, produkcje ekologiczng nalezy uwzglednié, jezeli
rozszerzenie przepiséw ma w spos6b wyrazny i konkretny zastosowanie réwniez do producentéw ekologicznych,
organizacji producentéw ekologicznych i zrzeszen organizacji producentéw ekologicznych.

(10) Zasady dotyczace powiadamiania na podstawie art. 164 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 o decyzjach
o rozszerzeniu przepisow podjetych przez panstwa czlonkowskie reguluje art. 5 ust. 2a rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2016/232, w ktérym okreSlono terminy i informacje podlegajace zgloszeniu. Paristwa
czlonkowskie majg obowiazek zglaszania rozszerzenia przepiséw w sektorze owocow i warzyw oraz w sektorze
przetworzonych owocéw i warzyw réwniez na podstawie art. 70 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891.
Aby wyeliminowa¢ podwoéjne powiadamianie, z rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891 nalezy usunaé
obowiazek zglaszania rozszerzenia przepiséw.

(11) Zgodnie z art. 70 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891 panstwa czlonkowskie s3 zobowigzane do
zglaszania obszaru gospodarczego lub obszaréw gospodarczych, na ktérych ma zastosowanie rozszerzenie
przepiséw. Przekazanie tych informacji nie jest wymagane na mocy rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/232.
Ze wzgledu na specyfike sektora owocéw i warzyw oraz sektora przetworzonych owocéw i warzyw, w przypadku
ktérych rozszerzenie przepiséw regularnie stosuje si¢ na szczeblu regionalnym lub na okreslonych obszarach
produkgji, ale nie na szczeblu krajowym, w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2016/232 nalezy uwzglednié
wymog zgloszenia obszaru gospodarczego lub obszaréw gospodarczych, na ktérych ma zastosowanie rozszerzenie
dotyczace tych sektordw.

() Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2022/126 z dnia 7 grudnia 2021 r. uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) 2021/2115 o dodatkowe wymogi w odniesieniu do niektérych rodzajéw interwencji okreslonych przez
panstwa czlonkowskie w ich planach strategicznych WPR na lata 2023-2027 na podstawie tego rozporzadzenia, jak réwniez
o przepisy dotyczace wspdlczynnika dotyczacego normy dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrong $rodowiska (GAEC) nr 1 (Dz.U.
L 20 z 31.1.2022, s. 52, ELL http://data.europa.eu/elijreg_del/2022/126/0j).

(®) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1185 z dnia 20 kwietnia 2017 r. ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzen
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 i (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do przekazywanych Komisji powiadomief
o informacjach i dokumentach oraz zmieniajgce i uchylajace niektére rozporzadzenia Komisji (Dz.U. L 171 z 4.7.2017, s. 113, ELL:
http://data.europa.eu/elifreg_impl/2017/1185/0j).

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2025/2184/oj
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(12)

(13)

(14)

(15)

Panistwa czlonkowskie maja obowigzek zglaszania cen i ilosci niektérych owocéw i warzyw na podstawie notowan
zebranych na reprezentatywnych rynkach przywozowych, jezeli przywoéz przekracza 10 ton. Ze wzgledu na zmiany
w dynamice rynku i rozwdj przepltywéw handlowych konieczna jest poprawa przepiséw dotyczacych powiadomien,
tak aby przepisy te odzwierciedlaly wspomniane zmiany i przewidywaly alternatywne metody gromadzenia danych
w przypadku, gdy panstwa czlonkowskie nie okreslity reprezentatywnych rynkéw przywozowych. Ponadto, aby
zmniejszy¢ obciazenie administracyjne i liczbe powiadomien, a jednoczes$nie zwigkszy¢ solidno$¢ systemu,
powiadomienia powinno si¢ przekazywaé co tydzief. Konieczne jest réwniez wprowadzenie definicji tygodnia
handlowego w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2017/891.

Art. 181 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 stanowi podstawe dla ustanowienia systemu cen wejicia
w odniesieniu do niektorych produktow sektora owocdéw i warzyw oraz przetworzonych owocéw i warzyw. Przy
ustalaniu warto$ci celnej w odniesieniu do owocéw i warzyw, o ktérych mowa w zalgczniku VII do rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2017/891, importer musi wnieS¢ zabezpieczenie, jezeli spetione sg warunki okreslone
w art. 75 wspomnianego rozporzadzenia delegowanego. Konieczne jest zatem jasne okreSlenie okreséw
obowiazywania, w ktorych wymagane jest zloZenie zabezpieczenia przez importera.

Aby zapewni¢ jasno$¢ wykazu produktéw do celéw systemu cen wejicia, konieczne jest odzwierciedlenie
i aktualizacja kodéw w zalaczniku VII do rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2017/891 zgodnie
z najnowszg obowigzujacg Nomenklaturg Scalong.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenia delegowane (UE) 2016/232 i (UE) 2017/891,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W art. 5 ust. 2a rozporzadzenia delegowanego (UE) 2016/232 dodaje si¢ akapit drugi w brzmieniu:

W sektorze owocow i warzyw oraz w sektorze przetworzonych owocow i warzyw zglaszane informacje obejmujg rowniez
obszar gospodarczy lub obszary gospodarcze, na kt6rych ma zastosowanie rozszerzenie przepiséw.”;

Artykut 2

W rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2017/891 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

w art. 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  lit. d) otrzymuje brzmienie:

,d)  »miedzynarodowa organizacja producentéw« i »migdzynarodowe zrzeszenie organizacji producentéwe
oznaczajg organizacj¢ producentéw i zrzeszenie organizacji producentéw zgodne z definicjami

okreslonymi odpowiednio w art. 2 lit. a) i b) rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2016/232 (*);

(*)  Rozporzgdzenie delegowane Komisji (UE) 2016232 z dnia 15 grudnia 2015 r. uzupelniajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do niektérych
aspektow wspolpracy producentéw (Dz.U. L 44 z 19.2.2016, s. 1, ELL http://data.ecuropa.eu/eli/reg_del/
2016/232/0j).”;

b)  uchylasie lit. e);

¢)  dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

Jezeli nie okre$lono inaczej, zawarte w niniejszym rozporzadzeniu odniesienie do organizacji producentéw
obejmuje migdzynarodowe organizacje producentéw, a odniesienie do zrzeszen organizacji producentéw
obejmuje miedzynarodowe zrzeszenia organizacji producentow.”;

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2025/2184/oj
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art. 4 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Panstwa czlonkowskie uznajg organizacje producentéw w odniesieniu do produktu lub grupy produktéw
przeznaczonych wylacznie do przetworzenia, jezeli organizacje producentéw moga zagwarantowal, ze takie
produkty sa przetwarzane przez nie same, przez spotke zalezng lub dostarczane do przetworzenia na podstawie
systemu uméw na dostawy.”;

art. 8 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Na potrzeby okreslenia wielkosci organizacji producentéw zgodnie z art. 154 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013 warto$¢ lub wielkos¢ produkcji zbywalnej oblicza si¢ na tej samej podstawie co warto§é
produkgji sprzedanej okreslona w art. 30 i 31 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2022/126 (¥).

(*)  Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2022/126 z dnia 7 grudnia 2021 r. uzupelniajgce rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2115 o dodatkowe wymogi w odniesieniu do niektorych
rodzajow interwencji okre$lonych przez panstwa czlonkowskie w ich planach strategicznych WPR na lata
2023-2027 na podstawie tego rozporzadzenia, jak réwniez o przepisy dotyczace wspélczynnika dotyczacego
normy dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrong $rodowiska (GAEC) nr 1 (Dz.U. L 20 z 31.1.2022, s. 52, ELL:
http://data.europa.culeli/reg_del/2022/126/0j).”;

w art. 11 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a)  ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Organizacja producentéw moze sprzedawaé produkty pochodzace od producentéw niebedacych
czlonkami organizacji producentéw ani zrzeszenia organizacji producentéw, jezeli zostala uznana
w odniesieniu do tych produktéw i pod warunkiem ze warto$¢ ekonomiczna tej dziatalnosci jest nizsza od
wartoSci jej produkcji sprzedanej obliczonej zgodnie z art. 31 rozporzadzenia delegowanego Komisji
(UE) 2022/126.

W przypadku gdy w danym roku warto$¢ produkgji sprzedanej organizacji producentéw spada jednak o co
najmniej 35 % w stosunku do $redniej z trzech poprzednich 12-miesigcznych okreséw odniesienia z powodu
klesk zywiotowych, zjawisk klimatycznych, choréb rolin lub inwazji szkodnikéw, ktére to zdarzenia
pozostaja poza zakresem odpowiedzialno$ci organizacji producentéw i sg od niej niezalezne, do celéw
ustalenia wartosci gospodarczej dzialalnosci, o ktérej mowa w akapicie pierwszym, uznaje si¢, ze warto§é
produkgji sprzedanej stanowi 85 % S$redniej warto$ci produkcji sprzedanej w trzech poprzednich
12-miesigcznych okresach odniesienia.

Organizacja producentéw dotknigta zdarzeniami, o ktérych mowa w akapicie drugim i zajmujaca si¢ sprzedaza
produktéw pochodzacych od podmiotéw niebedacych jej czlonkami, udowadnia wlasciwemu organowi
danego parnistwa czlonkowskiego, ze spadek wartosci produkeji sprzedanej byl poza zakresem jej
odpowiedzialnosci i od niej niezalezny.”;

b)  w ust. 4 wyrazenie ,art. 22 ust. 8” zastepuje si¢ wyrazeniem ,art. 31 ust. 7 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2022/126";

w art. 13 ust. 2 akapit drugi wyrazenie ,art. 22 ust. 8” zastepuje si¢ wyrazeniem ,art. 31 ust. 7 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2022/126”;

w art. 14 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  ust. 1 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:
,Glowna siedziba migdzynarodowej organizacji producentéw znajduje si¢ w panstwie czlonkowskim,

w ktérym miedzynarodowa organizacja producentéw osigga wigkszo$¢ wartosci produkeji sprzedane;j,
obliczonej zgodnie z art. 31 i 32 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2022/126.”;

b)  wust. 3 uchyla sie lit. b);

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2025/2184/oj
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art. 15 ust. 1 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,W przypadku gdy organizacje producentéw lacza si¢, organizacja producentéw powstala w wyniku polgczenia
przejmuje prawa i obowiazki poszczegdlnych organizacji producentéw, ktére si¢ polaczyly. Pafistwo cztonkowskie
zapewnia, by nowa organizacja producentéw powstajaca w wyniku polaczenia spelniata wszystkie kryteria uznania
i utrzymala jeden z dotychczasowych numeréw lub by nadano jej nowy numer na potrzeby jednego systemu
identyfikacji, o ktérym mowa w art. 22 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/892.”

wart. 21 ust. 3 uchyla sig lit. b);

art. 55 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 55

Powiadomienia dotyczace cen producenta w odniesieniu do owocéw i warzyw na rynku wewnetrznym

1. W kazdg $rod¢ do godziny 12.00 (czasu obowigzujacego w Brukseli) panistwa czlonkowskie powiadamiajg
Komisj¢ o cenach producenta odnotowanych na reprezentatywnych rynkach obszaréw produkeji odnosnych
owocoéw i warzyw w poprzednim tygodniu, w przypadku gdy dane takie sa dostgpne, w nastgpujacy sposéb:

a)  w odniesieniu do owocoéw i warzyw objetych ogdlng norma handlowg okreslong w czesci A zalgcznika I do
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2023/2429 (*) — podajac ceng produktéw spelniajacych te norme;

b)  w odniesieniu do produktéw objetych szczegblows norma handlowa okreslona w czesci B zalgcznika I do
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2023/2429 — podajac ceng produktéw klasy L.

Pafistwa cztonkowskie powiadamiaja wylacznie o cenach owocéw i warzyw wyprodukowanych na ich terytorium.
Ceny obejmujag uprawiane konwencjonalnie nieekologiczne owoce i warzywa przeznaczone na rynek produktow
$wiezych.

2. W odniesieniu do wymogu, o ktérym mowa w ust. 1, panstwa czlonkowskie powiadamiajg, w stosownych
przypadkach, o $redniej wazonej cenie w odniesieniu do kazdego produktu, ich typow, odmian i wielkosci lub
prezentacji opakowan, o ktérych mowa w zalaczniku VI do niniejszego rozporzadzenia. Ponadto w odniesieniu do
cen zglaszanych wedlug typu, odmiany oraz, w stosownych przypadkach, wielkosci i prezentacji opakowan
powiadamiajg rowniez o krajowej Sredniej cenie wazonej poszczegdlnych produktéw, z wyjatkiem pomidordw.
Jezeli odnotowane ceny dotycza innych typéw, odmian, wielkosci lub prezentacji opakowan, niz okreslono
w zalaczniku VI, panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje o typach, odmianach, wielko$ciach lub prezentacjach
odnosnych produktéw.

3. Ceny bedace przedmiotem powiadomien sa cenami EXW punkt pakowania, dotyczacymi produktéw
sortowanych, pakowanych i — w odpowiednich przypadkach — znajdujacych si¢ na paletach, wyrazonymi w euro na
100 kg masy netto.

4. Panstwa czlonkowskie mogg powiadamia¢ o cenie okreslonej w ust. 2 w odniesieniu do innych owocéw
i warzyw oraz ich odmian niewymienionych w zalaczniku VI na zasadzie dobrowolnosci.

5. W terminie szeSciu miesigcy od daty powiadomienia panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje
o zastosowanej metodyce ustalenia cen, o ktérych mowa w ust. 2, w tym o reprezentatywnych rynkach i ich wagach,
a takze o wszelkich zmianach w tym zakresie.

(")  Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2023/2429 z dnia 17 sierpnia 2023 r. uzupelniajace rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do norm handlowych dotyczacych sektora
owocow i warzyw, niektorych przetworéw owocowych i warzywnych oraz sektora bananéw oraz uchylajace
rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1666/1999 oraz rozporzadzenia wykonawcze Komisji (UE) nr 543/2011
i (UE) nr 1333/2011 (Dz.U. L, 2023/2429, 3.11.2023, ELL http://data.europa.eu/elireg_del/2023/2429/0j).”;
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10)

11)

12)

13)

w art. 59 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Jezeli panstwo czlonkowskie ustalilo, ze organizacja producentéw nie przestrzega ktdregos z kryteriéw
uznania zwigzanych z wymogami okre§lonymi w art. 5 i 7, art. 11 ust. 1 i 2 oraz art. 17, przesyla ono tej
organizacji producentdw, nie pdzniej niz w ciggu dwoch miesiecy od momentu, gdy stwierdzono naruszenie,
pismo z ostrzezeniem, w ktérym wymienia si¢ stwierdzone naruszenie, wymagane $rodki naprawcze i okres,
w ciggu ktérego nalezy wprowadzi¢ te Srodki, nie dluzszy jednak niz cztery miesigce. Po stwierdzeniu
naruszenia panstwa czlonkowskie zawieszaja wyplaty pomocy przyznanej organizacjom producentéw
owocow i warzyw na realizacje programéw operacyjnych, o ktérych mowa w art. 50 rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2115 (*) lub w art. 5 ust. 6 akapit pierwszy lit. ¢) rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2117 (**), do czasu wprowadzenia zadowalajacych $rodkow
naprawczych.

(*)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2115 z dnia 2 grudnia 2021 r.
ustanawiajace przepisy dotyczace wsparcia plandéw strategicznych sporzadzanych przez pafistwa
czlonkowskie w ramach wspdlnej polityki rolnej (plandéw strategicznych WPR) i finansowanych
z Europejskiego Funduszu Rolniczego Gwarangji (EFRG) i z Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz
Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) oraz uchylajace rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013
i(UE) nr 1307/2013 (Dz.U. L 435z 6.12.2021, s. 1, ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2021/2115/0j).

(**)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/2117 z dnia 2 grudnia 2021 r. zmieniajace
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 ustanawiajgce wspélng organizacje rynkéw produktéw rolnych,
(UE) nr 1151/2012 w sprawie systemow jakosci produktéw rolnych i $rodkéw spozywczych,
(UE) nr 2512014 w sprawie definicji, opisu, prezentacji, etykietowania i ochrony oznaczef
geograficznych aromatyzowanych produktéw sektora wina i (UE) nr 228/2013 ustanawiajace
szczegblne Srodki w dziedzinie rolnictwa na rzecz regionéw najbardziej oddalonych w Unii
Europejskiej (Dz.U. L 435 z 6.12.2021, s. 262, ELL:http://data.europa.cu/eli/reg/2021/2117 0j).”;

b)  ust. 5 otrzymuje brzmienie:

,5.  Niepodjecie srodkéw naprawczych, o ktérych mowa w ust. 4, w terminie wyznaczonym przez panstwo
czlonkowskie skutkuje zawieszeniem wyplat pomocy przyznanej organizacjom producentéw owocow
i warzyw na realizacj¢ programéw operacyjnych, o ktérych mowa w art. 50 rozporzadzenia (UE) 2021/2115
lub w art. 5 ust. 6 akapit pierwszy lit. ¢) rozporzadzenia (UE) 2021/2117, oraz zmniejszeniem kwoty pomocy
otrzymanej w ciggu jednego roku o 1 % w odniesieniu do kazdego pelnego miesigca i kazdej czgSci miesiaca
wykraczajacego poza ten termin. Pozostaje to bez uszczerbku dla stosowania krajowych przepiséw
horyzontalnych, ktére moga przewidywaé zawieszenie takiej decyzji po rozpoczgciu powigzanego
postepowania sagdowego.”;

art. 69 ust. 2 lit. d) otrzymuje brzmienie:

,d)  producentéw lub produkcje produktéw ekologicznych objetych rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2018/848 (¥, chyba ze rozszerzenie przepiséw zgodnie z art. 164 rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013 w sposdb wyrazny i konkretny obejmuje takich producentéw lub produkty.

()  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/848 z dnia 30 maja 2018 r. w sprawie produkgji
ekologicznej i znakowania produktéw ekologicznych i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 834/2007
(Dz.U.L 150 z 14.6.2018, s. 1, ELL http:|/data.europa.eu/elijreg/2018/8480j).”;

uchyla sie art. 70;
w art. 73 dodaje si¢ litere w brzmieniu:

,¢) »tydzien handlowy« oznacza okres od poniedzialku do pigtku w tygodniu poprzedzajacym termin
powiadomienia Komisji przez pafistwa czlonkowskie zgodnie z art. 74.”;
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14)

art. 74 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 74

Powiadomienie dotyczace Srednich wazonych cen reprezentatywnych i ilosci produktéw przywozonych

1. W odniesieniu do kazdego produktu i w odniesieniu do okreséw okreslonych w czesci A zalacznika VII dla
kazdego tygodnia handlowego oraz dla kazdego miejsca pochodzenia panstwa czlonkowskie zglaszaja Komisji
najp6zniej do godziny 18.00 (czasu obowigzujacego w Brukseli) w kazdy poniedzialek ilo$¢ i Srednig wazong ceng
reprezentatywng produktéw przywozonych sprzedanych w panstwach czlonkowskich w poprzednim tygodniu
handlowym.

W odniesieniu do produktéw, w przypadku ktérych okres obowigzywania okreslony w czeci A zalgcznika VII nie
obejmuje calego roku, pierwszym tygodniem handlowym, za ktéry zglaszane sa ceny, jest drugi tydzien przed
rozpoczeciem okresu obowiazywania. W odniesieniu do tych produktéw ostatnim tygodniem handlowym, za ktéry
zglaszane s3 ceny, jest tydzien poprzedzajacy date zakoriczenia okresu obowigzywania.

2. Ceng, o ktérej mowa w ust. 1 akapit pierwszy, odnotowuje si¢ dla wszystkich dostgpnych odmian oraz
wielkodci, na poziomie importera lub hurtownika w odniesieniu do kazdego rynku przywozowego lub,
w przypadku braku cen na tym poziomie, na poziomie hurtownika lub detalisty.

Odnotowuje si¢ ja dla kazdego rynku przywozowego uznanego przez panstwa czlonkowskie za reprezentatywny,
z uwzglednieniem co najmniej Mediolanu, Perpignan i Rungis lub, w przypadku gdy panstwa cztonkowskie nie
okreslajg zadnych rynkéw przywozowych, Srednig wazong ceng reprezentatywna odnotowuje si¢ na szczeblu

krajowym.

W przypadku gdy $rednia wazona cena reprezentatywna jest ustalana na poziomie hurtownika lub detalisty,
pomniejsza si¢ j3 o:

a) 9%, aby uwzgledni¢ marz¢ handlowg hurtownika; oraz
b)  0,7245 EUR za 100 kg, aby uwzgledni¢ koszty przeladunku oraz podatkéw i oplat rynkowych.
3. Srednie wazone ceny reprezentatywne pomniejsza si¢ o nastgpujace kwoty:

a)  marz¢ handlowg w wysokosci 15 % dla osrodkéw handlowych w Mediolanie i Rungis oraz w wysokosci 8 %
dla pozostatych osrodkéw handlowych; oraz

b)  koszty transportu i ubezpieczenia na obszarze celnym Unii.

4. W odniesieniu do kosztéw transportu i ubezp1eczen1a potracanych na podstawie ust. 3 lit. b) panstwa
cztonkowskie moga ustali¢ standardowe kwoty potracen. Takie standardowe kwoty, jak réwniez metody ich
obliczania oraz ewentualne zmiany w tym zakresie, s3 niezwlocznie zglaszane Komisji.

5. W przypadku produktéw wymienionych w czesci A zalacznika VII, objetych szczegélowa normg handlows,
cenami reprezentatywnymi sa $rednia wazona klasy I i klasy II kazdego odnosnego produktu, chyba ze produkty
nalezace do jednej klasy stanowia co najmniej 90 % facznych ilosci wprowadzonych do obrotu, w ktérym to
przypadku uwzglednia si¢ jedynie notowania dotyczace tej klasy.

W przypadku produktéw wymienionych w czgsci A zalacznika VII, ktére nie sg objete szczegdlowa normga
handlowsg, za reprezentatywne uznaje si¢ ceny produktéw zgodnych z og6lng norma handlowa.

6.  Odpowiedniej Sredniej wazonej ceny reprezentatywnej nie zglasza si¢ Komisji w przypadku gdy w tygodniu
handlowym ilo§¢ produktu, o ktérej mowa w ust. 1 akapit pierwszy jest mniejsza niz 10 ton. Prég 10 ton dotyczy
skumulowanej ilosci w ciagu tygodnia handlowego. Jezeli tydzieri handlowy ma mniej niz pig¢ dni roboczych,
panstwa czlonkowskie stosujg proporcjonalne pomniejszenie tego progu o 2 tony za kazdy dzien wolny od pracy.”;

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2025/2184/oj
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15) wart. 75 wprowadza si¢ nastepujagce zmiany:

a)  ust. 2 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Gdy warto$¢ celna produktéw wymienionych w czeici A zalacznika VII do niniejszego rozporzadzenia,
okreslona zgodnie z art. 70 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013, przewyzsza o ponad 8 % stawke ryczaltows
obliczong przez Komisje jako standardowa warto$¢ w przywozie w momencie sporzgdzania zgloszenia
o dopuszczenie do swobodnego obrotu, importer sklada zabezpieczenie zgodnie z art. 148 rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) 2015/2447 (*). Zabezpieczenie ma zastosowanie w okresie obowigzywania
okre$lonym w zalaczniku VII do niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do kazdego produktu. Naleznos¢
celng przywozows, ktdrej moga podlegaé produkty wymienione w czg$ci A zalgcznika VII do niniejszego
rozporzadzenia, stanowi kwota naleznosci celnej, ktéra importer uiScitby, gdyby dany produkt zostal
sklasyfikowany na podstawie odpowiedniej standardowej warto$ci w przywozie.

(*)  Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24 listopada 2015 r. ustanawiajace
szczegotowe zasady wykonania niektorych przepisdw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 952/2013 ustanawiajacego unijny kodeks celny (Dz.U. L 343 z 29.12.2015, s. 558, ELI: http://
data.europa.eulelifreg_impl/2015/2447/0j).”;

b)  ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,3.  Gdy warto$¢ celna produktéw wymienionych w czgsci A zalacznika VII do niniejszego rozporzadzenia
jest obliczona zgodnie z art. 74 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 952/2013, naleznosci celne zostana
odliczone zgodnie z art. 38 ust. 1 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/892. W takim przypadku na
okres obowigzywania okre§lony w zalaczniku VII do niniejszego rozporzadzenia w odniesieniu do kazdego
produktu importer sklada zabezpieczenie réwne kwocie naleznosci celnej, ktérg musialby zaplacié, gdyby
klasyfikacja produktéw zostala dokonana na podstawie majacej zastosowanie standardowej wartosci
W przywozie.”;

16) zalacznik VII zastepuje sie tekstem znajdujacym sie w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 10 wrze$nia 2025 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN
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ZALACZNIK

+ZALACZNIK VII

Wykaz produktéw do celéw systemu cen wej$cia ustanowionego w tytule III

Bez uszczerbku dla zasad interpretacji Nomenklatury scalonej przedstawione opisy produktéw maja wylacznie charakter
orientacyjny. Do celéw niniejszego zalacznika zakres ustalen przewidzianych w tytule III okreslony jest przez zakres
kodéw CN obowigzujacych w chwili przyjecia niniejszego rozporzadzenia. W przypadku, gdy przed kodem CN wystepuje
,ex”, zakres cet dodatkowych jest okreslony zaréwno przez zakres kodu CN, jak i zakres opisu produktéw, oraz odno$ny

okres obowigzywania.

CZESC A
Kod CN Opis Okres stosowania
070200 10, Pomidory cale, o najwigkszej Srednicy 1 stycznia — 31 grudnia
07020091, mniejszej niz 47 mm,
07020099 Pozostale pomidory na gatazkach,
Pozostate pomidory
ex 0707 0005 Ogérki nieprzeznaczone do przetwérstwa 1 stycznia — 31 grudnia

ex 0709 91 00

Karczochy zwyczajne

1 listopada — 30 czerwca

07099310

Cukinie

1 stycznia — 31 grudnia

ex 080510 22,
ex 080510 24,
ex 080510 28

Pomarancze pgpkowe,
Pomaranicze biale,
Pozostale pomarancze stodkie

1 grudnia — 31 maja

ex 08052200

Klementynki, $wieze

1 listopada — koniec lutego

ex 0805 21 10,
ex 0805 21 90,
ex 08052900

Mandarynki satsuma, Swieze

Mandarynki i tangeryny, $wieze

Wilkingi i podobne hybrydy cytrusowe, inne
niz tangeryny, mandarynki satsuma

i klementynki, $wieze

1 listopada — koniec lutego

ex 0805 50 10

Cytryny (Citrus limon, Citrus limonum), $wieze

1 czerwca — 31 maja

ex (08061010

Winogrona stolowe

21 lipca - 20 listopada

ex 0808 10 80 Jabltka 1 lipca — 30 czerwca
ex 0808 30 90 Gruszki 1 lipca — 30 kwietnia
ex 08091000 Morele 1 czerwca — 31 lipca
ex 08092900 Czeresnie 21 maja - 10 sierpnia

ex 0809 30 20,
ex 0809 30 30,
ex 0809 30 80

Brzoskwinie plaskoowocowe (Prunus persica
var. platycarpa) i nektaryny plaskoowocowe
(Prunus persica var. platerina),

Nektaryny,

Pozostate brzoskwinie

11 czerwca — 30 wrzesnia

ex 0809 40 05

Sliwki

11 czerwca — 30 wrzesnia
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CZESC B

Kod CN

Opis

Okres stosowania

ex 0707 00 05

Ogorki przeznaczone do przetworstwa

1 maja — 31 pazdziernika

ex 0809 21 00

Wisnie (Prunus cerasus)

21 maja — 10 sierpnia”
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